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Sharpening Steels with 2K handle
- Slip-proof surface, even when wet or greasy
- Ergonomic handle with distinct finger guard
- Reliable, recognized F. DICK sharpening steel blades
- Hygienic and safe. Meets food regulation requirements

Sharpening Steel RegularCut, 2K handle

Item No. shape length cut colour

73171300-69 Round 12 " regular cut

D – Jeder DICKORON-Wetzstahl ist für ganz bestimmte Anwendungsbereiche konzipiert. Modernste Fertigungstech- 
nologien gewährleisten ein langes und verschleißarmes Arbeiten. Die speziellen Griffe sorgen für sichere Handhabung.

GB – Every DICKORON sharpening steel has been designed for a particular application. State-of-the-art production 
technologies guarantee long lasting and wear-resistant use. The special handles ensure a safe grip.

F – Chaque fusil DICKORON est un vrai spécialiste de l´utilisation pour laquelle il a été conçu. Des technologies  
de finition les plus modernes garantissent un travail durable avec une usure réduite. Les manches spéciaux assurent 
une prise en main sûre.

I – Ogni acciaino DICKORON è concepito per uno specifico campo di applicazione. Le più moderne tecnologie  
di produzione garantiscono una lunga durata e uno spreco minimo. I manici speciali offrono una presa sicura.

ES – Cada chaira DICKORON está concebida para ámbitos de aplicación muy concretos. Las tecnologías de fabricación 
más modernas garantizan una larga vida útil y poco desgaste. Los mangos especiales garantizan un manejo seguro.
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